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MANUAL DE OPERACAO E MANUTENCAO

Guincho de Coluna

- mopeto: 200/350/400 kgf

Adverténcia importante:

Néo  execute ~ nenhuma
operagdo com o equipamento antes
de ter o conhecimento de todo o
conteudo do manual de instrucées.

O obijetivo desta publicacao
é de instruir o operador e, desta
forma, evitar danos decorrentes do
mau uso ou manutengdes deficientes
ou incorretas.

CSM Componentes, Sistemas e
Maquinas para Construcéo Lida.

Rua José Stulzer, 80 | Vila Baependi
CEP 89256-020 | Jaragué do Sul | SC

Fone:(0xx47) 3372-7600 ®
FOX(OXX47)337] '2830 MAQUINAS E EQUIPAMENTOS PARA CONSTRUGAO
saccsm@csm.ind.br - 0800 600 7600
www.csm.ind.br

MAQUINAS E EQUIPAMENTOS PARA CONSTRUGAO

@

.

7/

. EEEEE -

N



N2
Il

\

2N

@ Manual Guincho de coluna.pdf 2 11/02/2014 08:43:01

MANUAL DE OPERAGCAO E MANUTENCAO

1. INTRODUCAO

Este manual de operagéo tem a finalidade de informar sobre a forma correta de operar e fazer manu-
tengdo no equipamento, evitando possiveis defeitos e prejuizos decorrentes do mau uso ou por falta de
manutengdes preventivas. Leia este manual atentamente antes de colocar seu equipamento em opera-
¢@o para sua prépria seguranca e para ter certeza da correta utilizagdio do mesmo. Obs.: Este manual
estd adequado & Norma NR12, 12.127. Se tiver ddvidas sobre como operar ou fazer manutengéo
deste equipamento entre em contato com a CSM ou uma Assisténcia Técnica Autorizada da marca.
Vocé encontrard a lista de Assisténcias Técnicas atualizada no site da CSM, www.csm.ind.br.

2. RECOMENDAGOES

Recomendamos a leitura deste manual antes do inicio da utilizagéo do equipamento, uma vez que
estdo contidas neste manual: informagées relacionadas a estrutura, funcionamento, condicdes de
operagdo e manutengdo. As instrucdes deverdo ser rigorosamente observadas pelos usudrios visando
manter o direito a garantia do equipamento, conforme estipulado pela CSM. E de extrema importéncia
manter este manual em local de fécil acesso, nele estdo contidas as instru¢des necessdrias para a
realizacéo de manutencées eficientes e adequadas (conforme NR12, 12.127). Os planos de manuten-
¢do deveréo ser executados por técnicos especializados devido & responsabilidade envolvida durante a
operacéo do equipamento. Quando realizada de maneira inadequada, os riscos de defeitos e quebras
aumentam, comprometendo desta maneira a seguranca e a estabilidade durante a utilizacédo do
equipamento. A frequéncia e o intervalo das manutengées preventivas devem ser ajustados e aprimo-
rados de acordo com a experiéncia adquirida no uso do equipamento ao longo do tempo. As inspecdes
didrias tém como principal objetivo detectar os defeitos evidentes nas pecas mais importantes, assim
como manter a limpeza e a lubrificagdo renovadas.

3. INFORMACOES DE SEGURANGA E CUIDADOS

Muitos acidentes podem ser evitados se as instrugdes contidas neste manual forem seguidas corretamente.
Antes de operar o equipamento certifique-se que compreendeu todos os procedimentos da operagéo. A
operacdo segura deste equipamento exige familiaridade e treinamento adequados. Operadores inexpe-
rientes devem receber instru¢ées de alguém treinado e apto a operar o equipamento. Deve-se adotar todas
as medidas necessdrias para a prevencédo de acidentes no local de trabalho, conforme as orientagées
contidas neste manual e nas referidas normas de seguranca, entre elas a NR18 e NR12. Procedimento de
Trabalho e Seguranca: Conforme Norma NR12, item 12.131, ao inicio de cada turno de trabalho o apés
nova preparagéo da maquina ou equipamento, o operador deve efetuar inspegéo rotineira das condiges
de operacionalidade e seguranca e, se constatadas anormalidades que afetem a seguranca, as atividades
devem ser interrompidas, com a comunicag@o ao superior hierdarquico.

3.1 Cuidados Gerais

- Antes de operar o equipamento faca uma inspecéo pré-operacéo para maior seguranca;

- Quando estiver em funcionamento, criangas e animais devem ser mantidos a uma disténcia segura;
- Somente pessoas qualificadas e treinadas devem testar, operar, fazer manutengéo ou reparar o equipamento;
- Néo deixe o equipamento sozinho quando estiver em funcionamento;

- Sempre que operar o equipamento use E.Pl.'s — equipamento de protegdo individual — como:
capacete, protetor auricular, luvas de borracha, sapatos apropriados e roupas de protecéo;

- Mantenha as méos, cabelos, roupas soltas e ferramentas longe das partes méveis do equipamento;

- Néo opere o equipamento quando estiver sob influéncia de remédios ou bebidas alcodlicas;

- Sempre limpe o equipamento apés o uso e antes de armazend-lo;

- Antes de armazenar cheque todas as partes, caso verifique algum defetto, troque a pega danificada imediatamente;
- Verifique se o local de armazenagem do equipamento esté seco e limpo, e fora de alcance de criangos;

3.2 Cuidados com as partes elétricas

Obs.: Considerando a instalacéo executada com o equipamento desligado e somente apés a instalagéo de
fixacdo e isolamento das dreas de trabalho concluidas, deve ser concluido a ligacdo elétrica e testes. Apés
a instalagéo e antes da utilizago, como prevencéo contra choque e validagdo da ligacéo elétrica executada,
deve ser medido com terrémetro se o equipamento ficou conforme normas vigentes.

- Use sistemas com capacidade adequada para levantar e suportar o peso do equipamento e seus componentes.

== futenticidade —essmc—

ART N° 4074187-6

ICREA-SC

e Agronomia de Santa Catarina

ART. Anotagdo de Responsabilidade Tecnica ART autenticada sletronicamente via
CREARET

= Contratado
ENGENHEIRO MECANICO
FABIO EHDO DE RRAUJO
RUA DOMINGOS SANSON 95
CP 1637 VILA LALAU
Fone: Fax: ——
fabioendo@csm.ind.br

= Contratant =
CSH COMP, SIST. HAGQS PARA CONSTRUCAD LTDA
RUA JOSE STULZER, 80
BAEPENDI

89256-020

= Resumo do Contrato
Projeto e fabricagd3o de guincho de coluna: Capacidade nominal 200kg - trifisico 220/380Y e monofasino
110/220¥. Capacidade nominal 350kg - monofdsico 110/220¥. Capacidade nominal 400kg - trifésico
220/380¥. 0 equipamento atende s especificacles da norma NR1S e estd classificado como mecanisno
1Am pela ABNT MBRS400. Componentes: Fim de curso superior (ganchod; freio eletromagnéticos cabo

de ago ndo rotativo, galvanizado, didmetro Smm, tensdo de ruptura 1500kg e c.s:7.3; Motor elétrico
IP55 e potencia de 1,25cv; comando por botoeira pendente IPSS e tensdo de comendo 48Y.

083627-1 Empresa Executora:

CSH COHPOMENTES SISTEHAS E HARQ PARA COHST L1
JARAGUA DO SUL 028479-3
89256-180 SC Fone: Fax:

811.413.351-15 Narmal

76840537000121

JARAGUA DO SUL sC

Inicio em 110,06.,2011 Término em :10,07,2011 Honorrios: Salério Valor Obra/Senvigo: R$2.468,00

= |dentificagdo da Obra/Semvig =
CSH COMP, SIST. HAQS PARA CONSTRUCAO LTDA
RUA JOSE STULZER, 80

76840537000121

BAEPENDI JARAGUA DO SU/L/
89256-020
= Assinaturas -

,

RRES PARA CONSTRUCHO LTDA

JARAGUA DO SUL N
76340537000121

10,06,2011
Este documento anota perante o CREA-SC, para efeitos legais, o contrato escrito ou verbal realzado entre as partes (Lei5.496/77)
Reservado ao Responsavel Técnico

ART: 4874197-6

—Participagéo Técnica — Aividades
Individual Objetos Classificagio Quantidzade Uridade
12 ## C1343 1,00 45
31 C1343 1-00 45

— Entidade de Classe
Nenhuma

—Regularizagéo

= Descrigdo Complementar

Este documento s6 terd 1€ PUblica se estiver devidamente cadastrado e guitado junto &0 CREAFSC._Pa_ra afeyjr WAWVCTER-SC.0rg br
Este documento foi autenticado eletronicamente, estando sujeito a verificacGes
conforne resclucdo 1825/89 CONFEA e demais legislagfes aplicaveis.

As assinaturas devem ser a proprio punho, originais e preferencialmente com caneta azul.

N
7/




V72 Manual Guincho de coluna.pdf 3 11/02/2014 08:43:02
]

2N

\

cswm|

1
o1

- Para reduzir risco de choque elétrico, ligue apenas em tomada que esteja aterrada corretamente;
- Deve-se utilizar o plug apropriado de acordo com a legislagdo vigente;

- A tenséo de alimentagéo elétrica deverd estar com + - 5% da tenséo nominal;

- Uma fiacdo mal feita pode originar vazamentos, choques elétricos ou incéndios;

- A instalagéo do equipamento deverd conter protetores de sobrecarga e fusiveis, ou disjuntores
para evitar choque elétrico decorrente do mau funcionamento do equipamento;

- Mantenha o equipamento sempre seco. Manipular qualquer equipamento elétrico com o corpo e
méos molhadas ou com chuva pode eletrocutar o usudrio;

- Verifique todos os componentes e ligagdes antes de operar o equipamento, caso seja armazenado em
local aberto e desprotegido verifique todos os componentes e ligagées antes de operd-lo. Os componentes
e ligagbes ndo devem estar expostos e sujeitos a umidade, poderd ocorrer um sério risco de curto circuito.
Os isolamentos deveréo ser executados por um eletricista qualificado para garantir a seguranga;

- Opere o equipamento dentro da capacidade da fonte de alimentagéo e fiagéo elétrica;

- Certifique-se de desligar a eletricidade antes de liga-lo na tomada, a fim de evitar choques
elétricos, curto circuitos ou partida inesperada do equipamento;

- Ndo use o equipamento se o cabo elétrico estiver gasto ou danificado. Isso poderd causar choque
elétrico, curto circuito ou incéndios;

- Se for usar um cabo elétrico mais longo, use uma extenséo com a mesma bitola ou maior que o cabo
elétrico original, dessa forma evita queda no desempenho e superaquecimento no cabo elétrico;

- Tenha cuidado de néo submergir na dgua um cabo elétrico danificado, que causard danos ao
equipamento, choques elétricos e até um incéndio;

- Néo deixe que os terminais dos cabos elétricos ficarem molhados.

QTDE
6]

CHAVETA AB5x5x12—DIN6885
ARRUELA ONDULADA

DENOMINACAG
ENGRENAGEM n*—2

CODIGO
2.03.80.009
32 |2.03.35.003

34 12.03.82.003
37 12.03.10.005

ITEM
7

of

QTDE
01
01
PARAF PHILL FLANG M5 x 10 03

3.3 Cuidados Especificos com o Guincho de Coluna

- Verifique e certifique-se que estd correto o funcionamento dos sistemas de freios, fim de curso e
comando dos dispositivos de protecéo;

- Verifique o estado de conservagdo dos meios de carga, em especial o cabo de aco;

- Certifique-se que gancho e moitdo estdo novos, se possuirem algum tipo de deformacéo,
troque-os imediatamente;

- Verifique o alinhamento dos componentes de acionamento;

- Verifique o estado da pintura, se necessdrio, retocando os pontos de inicio de oxidagéo,;

- Verifique os apertos gerais dos parafusos, principalmente os do acionamento e da fixagéo do cabo de ago;
- Verifique o estado da lona de freio, substituindo sempre que necessério. Observacéo: Quando a lona de
freio estiver gasta e houver a necessidade de troca, solicite a Assisténcia Técnica Autorizada mais préxima.

ATENCAO
Tentativas e erros néo s@o as melhores formas para conhecer o equipamento, isso pode custar
caro, reduzir a vida 0til e pode danificar seu equipamento. Qualquer duvidas na operacéo e
manutencdo entre em contato com a CSM ou um Assistente Técnico Autorizado pela marca.
IMPORTANTE
E expressamente proibido retificar ou modificar qualquer dispositivo de seguranca ou suas
caracteristicas originais. A CSM ndo se responsabiliza por eventuais danos ocorridos decorrentes
da alteracéo no equipamento e neste caso, o usudrio perderd a garantia do produto.
Toda manutencéo do equipamento deve ser executada por profissionais autorizados.

4, CARACTERISTICAS DO EQUIPAMENTO - INTRODUGAO AS PARTES E ESPECIFICACOES TECNICAS

QUADRO DE PARTICULARIDADES MECANICAS

Caracteristicas Gerais 200K gf 350K gf 400K gf
Capacidade Nominal (kgf) 200 350 400
Altura de Elevagéo (m) 30 30 30
éeliéulae&lggg:om?ma &msdnnie troca 80 40 40
Velocidade de Elevagdo (m/min) 25 12.5 12.5
Grupo FEM 1AM 1AM 1AM
Peso de Equipamento (kg) 43 45 45

Cagamba (L) 50 50 50

PINHAOC /ENGRENAGEM

DENOMINACAO

ROLAMENTO 6203 7ZZ

EIXO DO CARRETEL

ANEL ELASTICO 1-47
CHAVETA B6x6x22 DING885

CONJ.

CODIGO

17 12.03.82.008
18 [2.03.80.008
23 [3.,00.10.868
28 [2.03.04.020
29 [2.03.35.001
30 [2,03.60.006

ITEM

1
1
7

01
01
03
03
o]
0
0
0
0
0
o]

QTDE
01
0

OF.

DE PRESSAOC M6
6204

CONJ. VENTILAD./LONA FREIO | O1
RETENTOR 00266 BR L NBR
PARAF ALL CAB CIL DIN912 M6X20 129 BCR | 04

ROTOR COMPLETO MONOF,
ROLAMENTO

ROTOR COMPLETO TRIF
2.03.12.012 |ARRUELA

DENOMINACAQ
ANEL ELASTICO E—17

23.036 | CARCACA G/ESTATOR WEG MON

4.068 |TIRANTE M6 x 185 TRIF
.64.183 | TIRANTE M6 x 239 MONOF.

© ©

OBS.:A VEDAGAO ENTRE O FLENGE DE ALUMINIO E CARCAGA DO REDUTOR E FEITO COM SILICONE,
CODIGO

2.03.14.004 |ARRUELA DE ENCOSTO 17x24x1
.03.23.037 |CARCACA C/ESTATOR WEGTRIF
3.23

N

04 [3.00.10.877 |ARMADURA DO ELETROIMA

03 |2.05.03.057
06 [2.03.04.021
13 |2.03.78.009
14 [2.03.80.029
15 |2.03.65. 104

ITEM
o]
8.
9
9
0
0
11
2
2
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Caracteristicas Cabo de Aco 200 Kgf 350 Kgf 400 Kgf
Diémetro da Bitola (m) 5 5 5
Construgéo 7x18 7x18 7x18
Tipo de Torgdo Regular Regular Regular
Sentido de Torgéo Direita Direita Direita It Codi D s Qnt
Tipo de Alma Fibra Fibra Fibra em odigo escricao nt.
Acabamento Superficial Galvanizado Galvanizado Galvanizado 1 2.03.75.022 |Porca Sext. Autotravante M8 1
Carga de Ruptura (kN) 15,66 15,66 15,66 f i
Quantidade de Saidas de Cabo - P 5 2 4.02.21.001 |Conij. Estrutura Supfarlor 1
Seccdo Transversal (mm?) 10,245 10,245 10,245 3 2.03.65.039 |Paraf. Allen ¢/ Cab. Cilind. M10x50| 4
guruct%risdﬁcc;j Gc_mclhg ) . : : 4 2.03.65.008 |[Paraf. Allen ¢/ Cab. Cilind. M10x25| 7
apacidade Nominal (ton X =
N DIN 15401 DIN 15401 DIN 15401 5 | 2.03.12.009 |Arruela de Pressao.I\-MO 11
8 | 2.03.60.010 [Parad. Philips Cab. Cilind M4x30 | 2
I(:Iaracieaisﬁcus 200 Kgf Z%El(cgf 339E|(G9f 4&0E|%Jf 7 2.03.12.011 |Arruela de Pressdo M4 2
WEG -
Na:g:f: o Monofdsico Trifdsico Monofdsico  Trifasico 8 2.01.22.001 |Fim de Curso 1
ll’:ofr[na‘C?ns)x'rruﬁva B:;T B:;T BgT BgT 9 4.02.21.008 |Conj. Haste p/ Fim de Curso 200kg| 1
N%,f,';‘:,'g d‘:lpék)s ]’45 ]'45 1'45 1'45 4.02.21.024 |Conj. Haste p/ Fim de Curso 400kg| 1
LT 50 2 0 2 10 | 2.03.60.011 |Paraf. Philips Cab. Pab. M5x12 | 4
80553 d% Isiolc[nen'ro IPF55 IPF55 IPF55 IPF55 11 4.02.21.012 |Painel de Comando Trifdsico 1
rau de Protecdo F ol
Tensto Nomindl (V) 1277220 220/380 1277220 220,380 4.02.21.028 [Painel de Comando Monofdasico| 1
Rotagdo 1650 1700 1650 1700 12 | 2.03.45.002 |Grampo de Seguranca 2
Frequéncia (Hz) & &8 = 60 13 | 2.03.12.186 |Arruela de Pressao M12 4
Botoeira (Dois Comandos) Blindada 48V Blindada 48V Blindada 48V Blindada 48V 14 2.03.75.001 [Porca Sextdvat.ia fA.I 2 4
CARACTERISTICAS OPERACIONAIS DO GUINCHO DE COLUNA 15 3.01.11.970 Supc?rfe p/ Articy ud9r 2
Néo el . ) . ) 16 | 4.02.21.036 |Conj. Suporte p/ Articulador 2
- Néo elevar cargas acima da capacidade do equipamento;
- Elevar a carga sempre no seu ponto do equilibrio, evitando que balance ou dé golpes bruscos no equipamento; 17 2.03.64.061 [Parafuso Sextavado M12x100 4
- Ndo permita pessoal sob ou sobre a carga; 18 | 4.02.21.003 |Conj. Méo Francesa 1
- Evite elevar a carga até o fim do curso de seguranga; 19 2.03.75.014 |Porca Sextavada M10 5
- Néo transporte pessoas; —_—
- Executar no maximo 6 manobras (liga/desliga) por minuto; 20 3.03.02.879 |Contra Peso 1
- Nunca aperte os botées sobe e desce ao mesmo tempo; 21 2.03.51.015 |Mola de Compressdo n°18 1
- Nunca desenrole totalmente o cabo de aco. 22 | 2.03.01.004 [Clips/Grampo p/ cabo de aco 1/4"| 3
Todf)s os guirilchos (apresentam a estrutura c'o'ns'rifuida por chapas <3|e aco estrutural, a qt{ul é 23 2.03.01.012 |Sapatilha p/ Cabo de Aco 2
projetada e dimensionada para suportar o maximo de esforgo de flexdo, cisalhamento e torgéo.
L 24 | 2.03.43.002 |Gancho 0.75 200kg 1
H N 25 | 4.02.21.009 |Conj. Suporte do Painel 1
H # ‘ ] 26 | 2.03.12.015 |Arruela de Pressdo M5 4
h 27 | 2.03.75.023 |Porca Sextavada M5 4
L 28 | 1.03.05.004 |Cabo de Aco 30m
29 | 4.02.21.002 |Conj. Carretel 1
30 | 2.03.35.005 |Chaveta 7x8x50 1
31 2.03.04.004 |Anel Elastico E-30 1
32 4.02.21.025 |Conj. Moitdo 400kg 1
i 0 33 | 2.01.04.004 |[Botoeira de Comando 2 Mov. 1

Figura 02 — Guincho de coluna 200kg (uma saida de cabo)
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ESTRUTURA PRINCIPAL

Estrutura superior

Il L

Kl

A\

Painel de comando / v -

Fim de curso

% Conj. méo francesa

Figura 03 — Guincho de coluna 350/ 400kg (duas saida de cabo)

©|®

4.1 Montagem, Fixacéio e Instala¢éio do Guincho de Coluna

A montagem e desmontagem deve ser executada por dois ou mais profissionais, treinados para esta
funcéo, observando procedimentos para trabalho em altura (NR 18.13) e acompanhado por profissional
legalmente habilitado da drea de seguranca dra este tipo de servico. Os equipamentos para elevagéo e
transporte de carga de todos os tipos séo projetados visando em primeiro plano a seguranca do pessoal de
comando dos mesmos. Sua prépria seguranca e dos seus colegas de servico, assim como a eficiéncia do
equipamento, serd garantida se os equipamentos forem operados de acordo com as recomendacées
aqui contidas. Para efetuar a montagem do guincho de coluna, siga os passos abaixo:
- Aparafuse a médo francesa na estrutura superior;

- Fixe o painel de comando com o suporte na estrutura superior na méo francesa conforme indicado;
- Fixe fim de curso através do parafuso;

- Coloque o guincho e o grampo de seguranca.

* Afixagéo do guincho deverd ser feita através de abragadeiras articuladas préprias que acompanham
o equipamento.

* Para a fixagdo em tubos de ago, o didmetro pode variar entre 80mm e 120mm. Para colunas
quadradas utilizar se¢go minima de 80mmx80mm e a méxima de 100mmx100mm.

* O guincho de coluna deverd ser bem nivelado para evitar problemas com o cabo de aco, como:
torcéo e sobreposicéo, nivel orientativo na estrutura superior lateral;

* Colocagéo de bracadeiras deve ser feita dessa forma: diédmetro do cabo de ago (mm) de 5a 9,
n° de abracadeiras: 3.

* Deve-se notar que para ser eficiente a fixagéo, o extremo morto do cabo de ago deve passar
sempre pela parte superior do olhal das abracadeiras.

IMPORTANTE
Todos os trabalhadores que executam trabalho em obra devem utilizar capacete, como modo de
prevencéo de queda de materiais.

Para a sua seguranca, este guincho, assim como todo equipamento elétrico, deve ser aterrado. Por
esse motivo, o cliente deve fornecer energia elétrica até o local de instalagdo do equipamento,
dimensionado conforme as normas vigentes. Quadro elétrico com disjuntores corretamente
dimensionados para poténcia instalada préximo ao equipamento.
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Cw ‘ PROJETO ELETRICO - TRIFASICO ‘ Cw

Recomenda-se o uso de eletrodos terra do tipo Copperweld com diémetro de 5/8” e comprimento
de 2,4m, que deverd ser enterrado na vertical. Verifique se a tenséo do equipamento fornecido é
compativel com a alimentagéo disponivel no local de instalacéo. Verifique se a malha de aterra-
mento elétrico do painel estd conectada através do barramento de for¢a a fonte de alimentagéo.
Antes de executar o aterramento do equipamento, certifique se que a Norma NBR 5410 da ABNT
foi cumprida corretamente.

REDE

PROTEGAO DO CLIENTE

ATENGAO uw )

O equipamento ndo pode ser montado préximo a redes elétricas.

Al
A2
21

K2
K2
2!

4.2 Prética Operacional

Al
KIC
A2
1\
22

Antes de colocar o guincho de coluna em funcionamento, examine pelo tato a temperatura dos
rolamentos, se houver aquecimento anormal deve-se usar termémetro (>50°). Controle a lubrificagéo
e verifique se ndo hd vazamentos de caixa através de obturagéo defeituosa ou tampas mal apertadas.
A ligacéo elétrica do guincho deveré ser feita, sempre através de um disjuntor ou chave seccionadora
com fusiveis, montada em local de facil acesso. Usar bitola de fios conforme tabela abaixo. -

PT
8
P1—CAIXA TERMOPLASTICA — 2.03.21.007

CH—CHAVE SELETORA — 2.01.05.009

T1-TRANSFORMADOR — 2.01.16.002
S1-BOTOEIRA PENDENTE - 2.

PR—PONTE RETIFICADORA — 2.01.19.002
FC1-FIM DE CURSO - 2.01.22.001

127 (220 |380
PT SAZ VM ¢MR
K1,K2—CONTACTOR — 2.01.08.001

P
0
0

T

Distancia do motor ao
10 20 30 40 50
Bitola do fio em cabo condutor (em mm2)
monof. 127 2,5 2,5 4 6 6
monof. 220 2,5 2,5 2,5 2,5 4 < R’
trif. 220 2,5 2,5 2,5 2,5 4 =5 X
trif. 380 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 EIH

Tenséo (v)

Depois de concluida a instalagéo, verifique o sentido de rotagéo correta do motor, observando na @ i BB]
botoeira se as posicées de sobe e desce estdo corretas. Abaixo segue exemplos de como séo os - e
procedimentos corretos. © S[nzy
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Figura 04 — Demonstragao de carga balangando
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— USAR UMA DAS PROTEGOES INDICADAS P/ PROTEGAO DO OPERADOR E DO EQUIPAMENTO.
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Figura 05 — Demonstragéo da posicdo inicial para elevagao da carga

E3
I Obs.: a drea sob elevacdo de
carga deve ser isolada. Somente
CERTO pessoas treinadas e capacitadas

% podem adentrar e permanecer

NAO FAZEM PARTE DO FORNECIMENTO.
— OBEDECER RIGOROSAMENTE A SEQUENCIA DE LIGAGAO DAS FASES CONFORME DESENHO.

0BS.:

NOTAS:

nesta drea limitada.

MOTOR:

Figura 09 — Demonstragao de carga elevada com pessoas abaixo

Diagrama Elétrico - Trifasico
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i 24 5. MANUTENCAO
Ml g2
I 2o
[e] < . . . .
5o = ° 2 Para garantir o bom funcionamento do equipamento, este deve ser revisado sempre que operar
5 2 I L B
o} = &% em trabalhos pesados, dificeis condigdes e durante muitas horas de uso. Nunca faca nenhuma
o ) - , . . . .
. manuten¢do com a mdquina ligada e garanta que ela esteja colocada em lugar firme para que
g néo haja risco de tombd-la ou danifica-la, principalmente para evitar acidentes.
=z
5 o =] 288
/7 SEgd
- HOLIOVAVD 2o, E S: IMPORTANTE
T 1= k] . oo ~ =
S é; g 4 8; Sempre reponha os dispositivos de seguranca e protetores apés consertos e manutengées.
82 S0 > €
s - S Ndo altere a velocidade do motor.
<{} g8
e
o ol N 28
_ER3 cee 5.1 Detalhamento dos Componentes
8§ .
g85% 53¢ 5.1.1 Freios
283 =
TN P
55 2009 . . L, . . . ~ . . .
Be= [ O sistema de freio ¢ feito através de um eletroimé que aciona o disco de freio com lona contra
& . . .
2 3 anteparo metdlico. Com o desgaste natural da lona, a folga entre freio aumenta gradativamente,
2 =
5 _ . . i .. . .
2 néo alterando o bom funcionamento do freio até que ele atinja o valor méximo. Para reajustar a
folga do freio é necessdrio remover a arruela de ajuste existente entre o conjunto ventilador com
: A H Aci lona de freio. Este ajuste s6 pode ser feito em nossa Assisténcia Técnica Autorizada.
Diagrama Elétrico - Monofasico ' P @
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- Remova a tampa defletora do motor (tampa do ventilador);
- Remova a porca M10 do eixo;

- Retirar o ventilador com lona de freio;

- Remover arruelas de ajuste até folga com 0,3mm;

- Proceder a remontagem.

5.2 Redutor
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5.1.3 Gancho e Cabos de Aco

Os ganchos devem ser mantidos em bom estado sem conter fissuras ou trincas. Sempre inspecionar
anel giratério, polias e efetuar a limpeza do interior das coberturas do fundo das polias, evitando que
se impregnem de pé. Todos os cabos de aco devem ser inspecionados visualmente a cada jornada de
trabalho. Uma inspecéo detalhada deve ser feita uma vez por més. Os intervalos de inspecéo devem ser
determinados considerando as condigées especificas de servigo, de tal forma que eventuais danos sejom
detectados oportunamente, e as respectivas medidas de corre¢éio possam ser tomadas a tempo.

Os intervalos de inspecéo devem ser mais curtos nas primeiras semanas de utilizacéo e apés a consta-
tagd@o das primeiras rupturas dos arames do cabo. Qualquer deterioracéo que resulte em uma perda
aprecidvel da capacidade de carga original, deve ser cuidadosamente analisada e ser definido se o
cabo pode continuar em operacéo sem representar perigo. As inspecdes devem ser efetuadas em
especial nas partes do cabo que correm na polia, ou que ficam préximas a polia de compensagéo e da
fixagéo ou suspenséo do cabo. Sempre analise os seguintes aspectos:

- Diminuicéo no di@metro do cabo;

- Tipo e nUmero de arames rompidos;

- Localizacéo dos arames rompidos;

- Periodo do aparecimento de rupturas nos arames;
- Abraséo e calor;

- Deformacgéo;

- Tempo de Utilizagao.

O cabo de ago deve estar sempre bem lubrificado para protegéo contra corroséo e diminuigéo do
desgaste por atrito.

O lubrificante utilizado deve ser compativel com o originalmente utilizado e deve estar de acordo com
o especificado pelo fabricante. Em ambiente abrasivo, o cabo deve ser limpo e relubrificado com maior
freqUéncia. Nunca utilize éleo queimado ou solvente para lubrificacéo do cabo de aco, pois removam
a lubrificag@o interna, deteriora a alma da fibra. Antes de qualquer lubrificagéo, o cabo deve ser limpo
com escova de aco para remover o lubrificante antigo e crostas que contém particulas abrasivas. E
recomendavel, para uma melhor lubrificagdo que o cabo néo esteja tracionado permitindo desta
forma, uma melhor penetracéo do lubrificante na alma do cabo. O lubrificante pode ser aplicado por
pincel, brocha/trincha ou manualmente com o auxilio de uma luva de raspa.

5.1.4 Rolamentos

Os rolamentos séo uns dos elementos da méquina de maior duracéo, especialmente se estdo bem
montados e lubrificados. O manuseio correto da montagem e desmontagem implica limpeza,
preciséo, protege-los de umidade e verificar sempre a lubrificacdo. Os rolamentos devem ser
sempre verificados quanto a ruidos estranhos e elevacdo de temperatura, além das inspegées
normais previstas nestas instru¢ées de manutencéao. Deve utilizar somente lubrificantes adequados
de acordo com a instrugéo de lubrificagdo com cuidado para néo colocar excesso de graxa, o que
pode provocar uma elevag@o anormal de temperatura.

5.2 Lubrificacéo

A graxa utilizada no redutor é Bardahl Maxlub APG 000EP, esta graxa é do tipo permanente e
deverd ser trocada na ocasiGo da manutengdo do redutor e troca de rolamento. A quantia
recomendada é 300 gramas. Para trocar a graxa é necessdrio desmontar a carcaca do redutor.
(Somente em nossos Assistentes Técnicos Autorizados).

Lubricante recomendado para Cabo de Aco Importado: A19/200 ou Elaskon E-20

6. GARANTIA

O Guincho de Coluna possui garantia de 180 dias, a contar da data da compra e jé inclusos os 90
dias dispostos pela legislacéo vigente, desde que observadas e respeitadas as disposicées legais
aplicaveis, referentes aos defeitos de material ou fabricacéo. Os consertos ou substituicdes de pecas
defeituosas durante a vigéncia desta garantia deveréo ser efetuados, somente nas Assisténcias
Técnicas Autorizadas, mediante a apresentacéo da nota fiscal de compra. Esta garantia néo cobre os
casos em que o equipamento:

- Seja manuseado incorretamente;

- Néo receba uma adequada manutencéo, conforme recomendada pela CSM;

- Seja violado, desmontado ou adulterado sem a autorizacéo registrada da Assisténcia Técnica CSM;
- Seja utilizado para fins diferentes daqueles para os quais foi desenvolvido;

- Acées de agentes naturais e mdé conservagéo;

- Desgaste de pecas por uso inadequado;

- Desgaste na lona de freio;

- Sobrecarga mecénica ou elétrica;

- Falta de fase na rede;

- Componentes elétricos do painel.

- Instalagao mal feita;

- Rolamentos.

Para equipamento apresentando problemas no prazo de garantia e sendo constado defeito de
fabricacgéo, seu reparo serd feito no Assistente Técnico Autorizado mais préximo, ficando por conta
do comprador os riscos e despesas decorrentes do transporte de ida e volta até o assistente técnico.
Maiores informagées, acesse: www.csm.ind.br

ATENGCAO
Os servigos de manutengéo dentro do prazo de garantia devem ser executados somente pela
Assisténcia Técnica Autorizada CSM. Observagéo: A garantia do motor elétrico devera ser feita
direto com o fabricante do mesmo.
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